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USER'S MANUAL/HANDBUCH
/MANUEL DE L'UTILISATEUR/MANUAL DEL USUARIO
/MANUALE UTENTE/INSTRUKCJA OBSLUGI

CB10394

Computer Desk / Wandklapptisch / Bureau d'Ordinateur Mural /
Mesa de Ordenador de Pared / Scrivania per Computer /
Sktadane biurko-szafka

THIS INSTRUCTION BOOKLET CONTAINS IMPORTANT SAFETY INFORMATION. PLEASE READ AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.
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Top Board

Oberes Brett
Panneau supérieur
Tablero superior
Pannello Superiore
Gorny panel
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Bottom Board
Unteres Brett
Panneau inférieur
Tablero inferior
Pannello Inferiore
Dolny panel
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Left side board

Linkes Seitenbrett
Panneau latéral gauche
Tablero lateral izquierdo
Pannello Laterale Sinistro
Lewy panel boczny
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Right side Board
Rechtes Seitenbrett
Panneau latéral droit
Tablero lateral derecho
Pannello Laterale Destro
Prawy panel boczny
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Shelf Board
Regal Brett
Etagére

Tablero de estante

Ripiano
Diuga potka
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Small side board

Kleines Seitenbrett

Petit panneau latéral
Tablero lateral pequefo
Piccolo Pannello Laterale
Maty panel boczny
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Back board

PL  Tylny panel
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Hinteres Brett

FR  Panneau arriére
ES Tablero trasero
Pannello Posteriore
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EN Shelf Board
DE Regal Brett

FR Etagére

ES Tablero de estante
IT  Ripiano

PL  Podtka
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X2 x1 x1
EN  Small shelf Board EN Leg EN Board
DE Kleines Regal Brett DE  Tischbein DE Brett
FR  Petite étagere FR  Pied FR Panneau
ES Tablero de estante pequefio ES Pata ES Tablero
IT Piccolo Pannello Laterale IT Gamba IT Pannello
PL  Mata potka PL Blat ze wspornikiem PL Panel mocujacy
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SERRURE A CAME BOULON A CAME CHEVILLE EN BOIS VIS
BLOQUEO DE LEVA PERNO DE LEVA ESPIGA DE MADERA TORNILLO
BLOCCAGGIO A CAMMA BULLONE A CAMMA | TASSELLO DI LEGNO VITE
MIMOSROD TRZPIEN KOLEK DREWNIANY WKRET
' SUPPORT PIN
i 1l
! . . Al = ‘3
| Stiitzstift B S g
- St =) &
! GOUPILLE DE SUPPORT LTS
' PASADOR DE SOPORTE
EX8 T T
' PERNO DI SUPPORTO FX1 G X1 HX1
| WSPORNIK POLKI
| SCREW
3 Schraube / 2
@@
b 2
®3x14mm | 1oRNILLO
Ix12 . JX2 KX8 Lx?2 M X2
| VITE
" WKRET

04



O6x30mm
Cx12

Bx4
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D®6x30mm
Cx14

Ax2
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D6x30mm D4x35mm

Cx4 Dx4 Hx1

09



®3x14mm

Fx1 le Ix6
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D4x35mm
Dx6

1 e DN

WALL / WAND / MUR / PARED / PARETE / SCIANA

Please note that this product is suitable for hanging on
cement wall and wood wall,gypsum wall can not be installed.
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Please drill with a 0.236 inch/0.6 cm
diameter brick.
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Please note that this product is suitable for hanging on
cement wall and wood wall,gypsum wall can not be installed.

Bitte beachten Sie, dass dieses Produkt fir die Aufhangung an
Zementwanden und Holzwanden geeignet ist, Gipswande kénnen nicht
angebracht werden.

Veuillez noter que ce produit est adapté pour étre accroché sur le mur
de ciment et le mur en bois, ne peut pas étre installé sur le mur de
platre.

Tenga en cuenta que este producto es adecuado para colgar en la pared
de cemento y la pared de madera, y no se puede instalar en la pared de
yeso.

Si prega di notare che questo prodotto € adatto per essere appeso alla
parete in cemento e alla parete in legno e non puo essere installato sulla
parete in gesso.

Produkt moze zosta¢ przymocowany do $ciany cementowej lub
drewnianej. Nie nalezy mocowac go do $ciany gipsowej.

Please drill with a 0.236 inch/0.6 cm diameter brick.

Bitte bohren Sie mit einem Stein von 0,6 cm Durchmesser.
Veuillez percer avec une brique de 0,6 cm de diametre.
Haga un agujero de 0,6 cm de diametro en la pared.

Si prega di forare con una trivella da 0,6 cm di diametro.

Uzyj wiertta do betonu o srednicy 6 mm.

YES/JA/OUI/Si/Si/TAK

NO / NEIN / NON / NO / NO / NIE
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WALL / WAND / MUR / PARED / PARETE / SCIANA
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D4x35mm

Dx2 | Kx2

WALL / WAND / MUR / PARED / PARETE / SCIANA

x
Please drill with a 0.236 inch/0.6 cm
diameter brick.

01

WALL / WAND / MUR / PARED / PARETE / SCIANA
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Please drill with a 0.236 inch/0.6 cm
diameter brick.

Bitte bohren Sie mit einem Stein von
0,6 cm Durchmesser.

Veuillez percer avec une brique de
0,6 cm de diametre.

Haga un agujero de 0,6 cm de didmetro
en la pared.

Si prega di forare con una trivella da
0,6 cm di diametro.

Uzyj wiertta do betonu o $rednicy 6 mm.
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WALL / WAND / MUR / PARED / PARETE / SCIANA
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\, If that's the case.
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If that's the case.
Wenn das der Fall ist.

Si c'est le cas.

La instalacion del
producto esta terminada.

Se ¢é in questo caso.

Jesli dzieje sie w ten sposob.
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Mx2

Please stick M at
this position

L

Please stick M at this position

Bitte kleben Sie bei M an dieser Stelle an.
Veuillez coller M a cette position.

Por favor, pegue la pieza (M) en este lugar.
Si prega di attaccare M in questa posizione.

Przymocuj cze$ci M w miejscach pokazanych
na rysunku.



£¢ COSTWAY®

EN
With your inspiring rating, COSTWAY will be more consistent to offer you EASY
SHOPPING EXPERIENCE, GOOD PRODUCTS and EFFICIENT SERVICE!

DE

Mit Ihrer inspirierenden Bewertung wird COSTWAY konsistenter sein, um Ihnen EIN
SCHONES EINKAUFSERLEBNIS, GUTE PRODUKTE und EFFIZIENTEN SERVICE zu
bieten!

FR
Avec votre évaluation inspirante, COSTWAY continuera a fournir une EXPERIENCE
D’ACHAT PRATIQUE, des PRODUITS DE QUALITE et un SERVICE EFFICACE !

ES
Con su calificacion inspiradora, COSTWAY sera mas consistente para ofrecerle
EXPERIENCIA DE COMPRA FACIL, BUENOS PRODUCTOS y SERVICIO EFICIENTE.

IT

Con la tua valutazione incoraggiante, COSTWAY sara piu coerente per offrirti
ESPERIENZA DI ACQUISTO FACILE, BUONI PRODOTTI e SERVIZIO EFFICIENTE!

PL
Dzieki twojej opinii COSTWAY bedzie mdgt oferowad jeszcze WYGODNIEISZE
ZAKUPY, LEPSZE PRODUKTY i SPRAWNIEISZA OBStUGE KLIENTA.

US office: Fontana UK office: Ipswich AU office: Truganina
DE office: FDS GmbH, Neuer Holtigbaum 36, 22143 Hamburg, Deutschland
FR office: Saint Vigor d'Ymonville PL office: Gdansk




